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Das beigefugte Wandbefestigungsmaterial (Dubel und Schrauben) eignet sich nur far
D festes Mauer - werk (z.B. Beton - oder Ziegetwande). Fur andere Wandaufbauten sind .
eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls
eine Fachkraft zurate.

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid
GB | masonry (e.g. concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be neces-
sary for other wall constructions. If necessary, please consult a qualified professional.

Le matéries fixation murale fourni (chevilles et vis) convient uniquement a des murs
FR solides (p. ex. Murs en béton ou en briques). Pour les autres constructions de murs, il
faut éventuellement des chevilles spéciales et d'autres vis. Faites-vous conseiller par un
spécialiste.

| materiali di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adatti solo ai muri compatti (ad es. di
IT calcestruzzo 0 mattoni). Per altri tipi di pareti & probabile che occorrano tasselli speciali
e altre tipologie di viti. Richiedere eventualmente il consiglio di un esperto.

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste
NL muren (bijv. betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zijn even-
tueel speciale pluggen en andere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vak-
man.

Zataczony zestaw montaiowy do 7amocowania artykutu do éciany (kotki, wkrety, haki
itp.), przeznaczony jest wyfacznie do montazu artykutu na ¢cianach wykonanych z cegly
lub betonu. Przy montazu artykutu na écianie wykonanej innych materiatow, nalezy
sastosowaé odpawigdnie do niej zamocowania. W razie watpliwosci prosimy zasiegnat
porady fachowca.
Pt

Prilozeny material pro montaZ na sténu (hmoidinky a irouby) je vhodny jen pro pevné
CZ | zdivo (napf. betonové nebo cihlové stény). Pro jiné skiadby stén budou piipadné nutné

specialni hmoidinky a jiné 3rouby. Poradte se pfipadné s odbornikem.

PriloZeny material pre upevnenie na stenu (hmotzdinky a skrutky) je vhodny len pre
SK pevné murivo (napr. beténové alebo tehlové steny). Pre iné steny su potrebné prip.
§pecidlne hmoizdinky a iné skrutky . V pripade potreby sa poradte s odbornikom.

A mellékelt fali rogzit6készlet (tipli és csavarok) csak tomott falazatban (p!l. betonfalban,
HU téglafalban) hasznalhatd. Mas faltipusokhoz specialis tiplire és csavarra lesz sziikség.
szitkség esetén kérje ki egy szakember véleményét.

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri si suruburi) este adecvat numai
RO | pentru zidarie solida (de exemplu pereti din beton sau din caramida). Pentru alte struc-

turi de pereti, este posibil sa fie necesare dibluri speciale, precum si alte suruburi. Daca
 este necesar, consultati un specialist.

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitleme materyali (dubel ve vidalar) sadece beton veé
TR tugla duvarlan gibi saglam duvar yapilan igin uygundur. Bagka duvar yaptlart igin ozel
dibeller veya bagka vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.
BXOAAWMIA B KOMIONEKT nocTaBku matepuan Ana KpenneHus Ha CTeHe (nrobenn u 6onTbl):
npefHazHaueH TONbKO ANA NPOYHBIX KAMEHHDBIX CTEH (Hanpumep, BETOHHbIX AU KUP-
AUuHbIX). [nA APYTUX TUNOB CTEH WCnonb3ayiuTe no mepe HeoB6X0AUMMOCTH CneLuantHble
pobenv u ppyrue 6onTbl. Mo Mepe HEO6X0ANMOCTH o6paTUTECH 33 NOMOLLBIO K cneuua-
NUCTaM.
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HNucTpyKuus mo yxoay 3a mebe/ibi0 H3 MaCCHBA COCHBI
H NPABH/IA €€ IKCNIYATANHM:

Veaxcaemotit nokynamens! Bol Kynund Mebesb, H3rOTOBIEHHYK M3 JAPEBCCHHBI COCHBI.
JlpesecuHa=-3T0o HaTYpalbHbIl POJIYKT.

Cneayer MOMHMTB 4YTO SJIEMEHTbI MeOEnM, W3rOTOBJICHHBIC W3 HATYpaibHOTO AepeBa, CO
BPEMEHEM MOTYT UZMEHUMb GHEULHUI 64O HE TOJILKO N0/l BO3EHCTBUEM OKPYKAIOLICH CPeibl, HO H
OT TOr0, KaK TIIATEIbHO U C MOMOIIBIO KaKUX cpecTB Bl OyaeTe 3a HUMH yXaKHBaTh.

Bo Bpems 3Kciulyataiuuu oOpaiiaiite BHMMaHHE Ha MHKPOKIMMAT nomemeHus. Mebens
peKOMEHyeTCcs OJKCIUTyaTHpOBaTh B MOMEIIEHHAX ¢ TeMIeparypod He HHXe +2°C wu
OTHOCHTENIBHON BRaXHOCTHIO 45-60%. He crneayet nopaepxuBaTh B TEYEHHE MPOAOKUTEILHOIO
BpPEMEHH YCIOBHs KpaiHeH BIaOXHOCTH MM CyXOCTH B NOMEUICHHH (HAlp. KOHIHIHOHHPOBAHHE
BO3lyXa), a TeM Oojiee JIOMyCKaThb WX MEPUOAMYECKYIO cMeHy. C TeyeHHeM BpEeMEHH TakHe
JKCTpeMaibHbIe YCIOBHA MOTYT MOBJHMAT HA HENOCTHOCTh MEOENBHBIX H3/CIHH HIIH HX 3JICMEHTOB
(11oKOpOOIEHOCTD, TPELMHBI).

IToCcTOAHHBIH MUKPOK/IHMAT Bnaxublit Kaumar B Cyxoii KuMar B
B MOMEILEHHUH: MoMe e HHH noMeuie H1H
Bnaxnocts Bo3ayxa 45-60% Bnaxkuocts BO3ayxa Oosee BnaxHocTb BO3AYXa
Temenepatypa 18-23°C 60% meHee 45%

Tem He MeHee, eciii BBl co3alM Takue YCIOBUS, TO PEKOMEHIYETCS 4acTO MPOBETPUBATH
[MOMELCHUS MM YCTaHaBIMBATh YBIaXHUTEIb. He pekoMeHayeTcs ycTaHaBnuBaTh MeOenb BOIU3H
(6mmke 0.5 M) OTONUTENBHBIX NPUOOPOB (PaIMaTOPOB OTOTUIEHUS, 0bOTpeBaTesei ), T.K. JIUTENbHOE
BO3/IeiCTBHE MOBBILICHHON TEMITEPATYPhl MOXET IPUBECTH K pacchbixanuio medenu. He nonyckaiire
IPAMOrO BO3JIEHCTBHS COJIHEUHBIX Ny4el Ha mebenbHbie usgenus. IpojomkutenbHoe Bo3aeHcTBHE
MPSMOro COJIHEYHOrO CBETa MOMKET MPUBECTH K NPOABIEHMIO Cy4KOB jpesecuHbl. He cnenyer
pacnojiarath Me6esb U3 MacCHBa HEMOCPE/ICTBEHHO HA 000rPeBaeMBbIe 110J1bL.

JlakupoBaHHbIE [OBEPXHOCTH Jierde OOC/IYXKHBaTb YeM TMOBEPXHOCTH IOKPHITHIC MAacIOM.
[TokpbITas MacioM JpeBecHHa Ooblile MOJBEPKEHA 3arPA3HCHHUAM.

He nmonyckaiiTe nomajaHds BOAbI M XMMHMYECKHM AKTHBHBIX [IPEaparoB Ha BHCUIHHE H
BHYTpeHHHE MoBepxHocTH Mebenu. Hu B koem ciydae He WCHONB3yHTe A1 HUCTKH H yXo/a
npenaparbl, COAepKalUe aMMHaK, PaCTBOPUTE/IH M a0pa3sHBHbBIC BELIECTBA. Y X0 34 I0BEPXHOCTAMH
meOesn, B TOM 4MCJe JIETCKOH, MODKeH OCYUIECTBIATLCA MATKOH BIaXHOH TKaHBIO, MOPOJOHOBOMH
rybkoif win yHuBepcanbHOH MebesbHOH candeTKoH, BO3MOXKHO ¢ PUMEHEHHEM COOTBETCTBYIOLIHX
MOIOLIMX CPEICTB; MPH OTCYTCTBHM CHCLUMAIBHLIX CPEACTB JOMycKaeTcs yYXOA 3a mebenbio ¢
MCMOJIb30BAHHEM HeBOJIBIIOr0 KOJMYeCTBa BOJHOIO PacTBOpa HEHTPAIbHOTO MOIOLIErO CPeICTBa.
CTéKJia YUCTUTH BOJOH M OOBIYHBIMK CPEICTBAMH, 3aTEM BbITHPATh HACYXO.

Yro Obl u30exars 00pa3oBaHHsi MATEH NPH PasMEIIEHHH TFOPAYMX, XOJOJHBIX H BJIKHBIX
[Ipe/IMETOB Ha MOBEPXHOCTH, HEOOXOIMMO HUCTOIB30BATE N10/ICTABKH.

Usnenus Mebenu HeoOXOJAMMO YCTaHABNMBATH HA pPOBHblE nosepxHocTH. He nomyckaercs
MoJBeprars npeamMers mebeny HecBOWCTBEHHOH Harpyske. Beuu u npenMersbl ClieyeT pazMmeliars
BHYTPH MOJYJeH Takum o0pazoM, 4TOOBI JOOHTLCA PABHOMEPHOro pacfipejeNieHUss Harpysku Mo
BCeil uMeroleiics momaamM 1 obecrneynTs HeoOX0AMMOE PaBHOBECHE CKOJB3AIIMX YacTei. Beum u
MpeaMeThl PEKOMEHIYETCs pa3Melllath Ha MOJKaX No NpUHUMIY: Hanbonee Tskenbie - OJMke K
kpasim (ornopam), Oonee nerkue Omike k ueHtpy. He nojasepraiite smuk upe3mepHoil Harpyske.
Usberaiite npHaoKEHHS YpE3MEPHOIl HArpy3KH Ha MEPEAHION YacThb AIMKA, KOrJa OH BBIABHHYT.
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